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—DPero dofia Juana tiene parientes ricos.
—8i, Mauro Requejo y su hermana Resti-
tuta, comerciantes de telas en la calle dela
Sal. Ya sabes que son avaros de aquellos de
hartate comilén con pasa y media. Jamds
han hacho nada por sus parientes. La pobre
Inés no tiene que agradecerles ni un pafiuelo.

—iQué miserables!

— Ademas, cuando yo me estableci en Ma-
drid, hace catorce afios, conoci & ese Reque-
jo. Juana estaba ya viuda, Inés era tamaiiita
asi, y tan lindilla y tan amable como ahora.
Pues bien: el primo de Juana, & quien yo
insté en cierta ocasion para que favoreciera
4 esta familia, me dijo: “No puedo hacer
nada por ellas, porque Juana ha renegado de
sus parientes; en cuanto & Inesilla estoy casi
seguro de que no es de mi sangre. Me han
dicho que es una inclusera, 4 quien Juana ha
recogido haciéndola pasar por hija suya.,
Pretexto, nada méds que pretexto, para dis-
culpar su avaricia. No me fué posible con-
vencer & aquel barbaro, y desde entonces no
le he vuelto 4 ver.

—¢De modo que no hay que contar con
esa gente?

—Como si no existieran.

Estas palabras me llevarcn 4 reflexionar
sobre la suerte de aquella infeliz familia. Hu-
biera deseado tener los tesoros de Creso para
ponérselos & Inés en el cestillo de la costu-
ra. Como nunca, senti entonces imperiosa ¥
viva la primera necesidad del hombre hon-
rado, que estd resuelto &4 no vender su con-
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ciencia. No tenia dinero... ¢Cémo adquirirlo?

Fui otra vez al lado de Inés, 4 quien no
podia menos de mostrar & cada instante mi
afecto vehemente; y después que conferen-
ciamos otro poco sali de casa, pensando en el
ardid que emplearia para que el padre Celes-
tino recibiese, sin menoscabo en su digni-
dad, el doblén que me di¢ Mafiara, y dicien-
do entre mi & cada paso:—jMaldito dinero!
;Dénde estds?

XXI

Al entrar en casa de la Gonzélez, ésta
acudi presurosa & mi encuentro, y me cau-
s6 sorpresa el verla muy alegre, con esa ?le-
gria inquieta y febril de los niflos, que rien,
cantan, golpean y destrozan cuanto encuen-
tran al paso. Mi ama me hablé lo que des-
pués diré, y & cada frase se interrumpia para
cantar alguna tonada ¢ estribillo de los infi-
nitos que enriguecian su repertorio de sai-
netes. : -

—¢Qué pasa para tanta alegria, sefiora?

—He tenido carta de la sefiora marquess
—me contesté,—la cual viene mafiana a pre-
parar la funcién. Yo estoy encargada de di-
rigir la escena.

Sal quiere el huevo

y el demonio del gato
vertio el salero.
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—Buen provecho—dije.—;Y qué cuenta
de la sefiora Lesbia?

—Que la pusieron en libertad & la media
hora conociendo que nada resultaba contra
ella. También dejaron libre 4 D. Juan. Pron-
to les tendremos aqui, y la funcién no se re-
trasara. {Qué placer! Yo dirijo la escena.

Madre, y qué gusto
es ver a dos gitanos
trocar de burros.

—Pues sea enhorabuena.

kI]?er_o, hay un inconveniente, Gabriel—
prosiguio.—Ya sabes que ninguno de esos
sefiores quiere hacer el papel de Pésaro por
ser muy desairado. Perico Rincén, mi com-
pafiero, dijo que lo haria, si le daban mil
reales; pero catate que ha caido con una pul-
monia, y si la funcidn es para el 6, no gé
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barbas postizas, arregladas por mi, y tenien-
do ti cuidado de ahuecar la voz, quedards
que ni pintado. Ademas, no olvides que la
sefiora marquesa ha ofrecido dos mil reales a
todas las partes de por medio que trabajan
en esta representacion. Juanica, que hace de
Hermancia, no cobra mds que mil,

La noche de San Pedro
te puse un ramo
y amanecio6 florido
como mil Mayos.

¢Con que aceptas, chiquillo, si 6 no?

No pude menos de discurrir que seria muy
tonto si remunciaba & poseer aquellos dine-
ros, que me venian como anillo al dedo para
ofrecer 4 Inés un auxilio en su tribulacién.
Sin embargo, me repugnaba el oficio de co-

mico, y mas atun la idea de verme nueva-
mente entre personas & quienes habia cobra-
do cierta repugnancia. Con todo, después de
pesar los inconvenientes y las ventajas, me
decidi al fin, y hasta (debo confesarlo) el pi-
caro demonio de la vanidad intenté de nuevo
asaltar mi alma poniendo ante los ojos de m1
imaginacién la honra, el lustre, el tono que
me darfa alternando con tanta gente aristo-
cratica en aquellas magnificas salas cuyas al-
fombras no era dado pisar & todos los morta~
les. Pero lo que principalmente me indujo &
aceptar fué el premio ofrecido, que era para
mi una cantidad fabulosa, un suefio de oro.
—T.a Providencia divina me envia esos
dos mil reales que son diez duros, y otros

como nos compondremos. ¢Quieres ti hacer
el papel de Pésaro?

—iYo! yo representar— exclamé con es-
panto.—No quiero ser cédmico.

—Pero representas de aficionado, tontuelo,
y el honor de salir 4 las tablas en un teatro
como el de la marquesa es tal, que muchos
currutacos se desvivirian por obtenerlo. ;¥
yo dirijo la escena! :
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En mi easa me dicen
que soy usia, que soy usia,
porque amo 4 un escribiente
de loteria.

—Con que chico, vas 4 aprender ese papel;
que aunque es superior 4 tu edad, con unas
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diez, y otros diez, y otros diez, etc... iquid!
S1 1o se pueden contar. Buen tonto seré sino
los cojo.

Dejé 4 mi ama, que al retirarme yo cantaba

Alous, madamusella,
asamble reunién
4 tour de la batella
feran le rigoddn,

y volvi & casa de Inés, 4 quien participé la
riqueza que me aguardaba, prometiendo re-
galarsela. Pasé alli largas horas entristecido
por el especticulo que ofrecia la pobre y en-
ferma dofia Juana, cada vez més empeorada.
Al salir 4 la calle, y cuando pasaba junto al
gran portal, vi que de un enorms carro saca-
ban telones pintados y otros aparatos de
teatro, los cuales trastos venian, segun me
dijo el portero, de casa de D. Francisco Goya.

—Dentro de tres 6 cuatro dias—anadio—
es la funcion. Ya es seguro que vendra la se-
fiora duquesa & hacer el papel de Edelmira.

Oido esto, me retiré pensando en que tal
vez alcanzaria un triunfo escénico si tenia
serenidad suficiente para no asustarme ante
publico tan distinguido.

Los ensayos de mi papel empezaron con
gran actividad, y el mismo Isidoro me dié
varias lecciones, haciéndome declamar trozo
& trozo los principales y mas dificiles pasajes.
Entonces pude comprender mejor que nunca
el violento y arrebatado caracter del célebre
actor, pues cuando yo no aprendia un verso
tan pronto y tan bien como ¢é] deseaba se en-
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furecia, llamandome torpe, necio, q.stipéilg;
gin omitir otros calificativos algo mas d ios
y mal sonantes. Ensayan'do, tuve 11]1{13 ltre
sente la maxima que corria muy valc dienm-
los cémicos del Principe, y era ’quet,.l%g 5
sentando con Maiquez, convenia 31;1 e;}o’ ”
bien, aunque no demasiado b}eg, pg;; Yo
caso el gran maestro se enojaba
s0 contrario. ;

& iiﬁl:lta de dos 6 tres dias de trabgjzi{la:
sabia regularmente mi parte, mend.l? ];?;n:%)o I
cipal empetfio declamar ble?]:’l el par a-e o

salida, cuando el dux de Venecia m :

Insigne amigo del valiente Otelo.

3 sistieron
Hubo un ensayo general, & que a i
todos, menos Lesbia, y me parece qu L
hice mal. Por mi la representacion no debls
retrasarse, y el dia b ya recitaba del prineiplio
al fin mi,papel sin que s ma1 escapara &131
= T g e
8 b o mi ama, la sefior
verso. Segun me di] ms, la s =
quesa habla venido del Escorial el 4 por
noche. &y
; a Y.
—De modo que na&a' alte s
_ Nada—me contesté con la bulliciosa jo

vialidad que la afectaba por aquellos dias.—
Y yo dirijo la escena!

Donde yo campo
nenguno campa.

A bailar el bolero
v asar castanas,
apuesto 4 todo el orbe
con la mas guapa.
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Dale que dale,
suenen las castafietas
rabie quien rabie,

= leegé por fin el dia se
ma
o C(I)lra;}a n;'tmy tempyano e puse en ejerci-
mil, c@q;enc o de aqui para alli en busca de
Los afkfti que mi antigua ama necesitaba
. eiles de la calle de] Desengaiio Ios;
Uin]taﬁpmtadg)s en la de I Reina, las tefas y
cado;,dzOtfnimshm{}gse}inems’ pafiuelos salpi-
dofia, Ambrosia d i
e los Linos, tod
S puso en movimi Lis 34
e 1ento para dar ¢ i
tisfaceion 4 1 o bt B
st 08 caprichos de Pepi
TR pita. Debo ad-
00;::)1 dq_ue i-unqtie éstano trabajaba mis que
Irectora de escer 5
o | > escena en la tragelia Ofe-
nac,ﬁ(}:it;fzftba, en el intermedio una grgciosa to-
s Wﬂ;jz ?por ?1;;}:3 ﬁ}esta el sainete titulado
0l nza del Zurds ;
e dillo, del buen Cruz, co-
T Por cuenta de aquella. Mientras
fereﬁttla)ﬂem & yo por 'Madrid tantas y tan di-
i 105-' § comisiones, iba recitando de memo-
b nf:ﬁos de I parte de Pésaro, ¥ cuan-
e gasqordaba algin pasaje, sacaba el
olsillo, y metido en un portal, leia

Durante mj 1

fialado, y desde por

grande agitacic’ni1 rgLoa,piSé?tgosrela ‘i:ﬂlq? nf’Oté
grax : . g etenia for-
e eni(}ﬁ;;g)o;, glqnde se hablaba con calor;
. papzl 1( 8 fstos no faltaba quien leyese
5 ‘?lfr:}'ﬂ:»qu}fja 4. punto conoeci era 14 Gacela
- el ';-h n la tienda de dofia Ambrosia

-> 100 rara ¢ inexplicable casualidad!

4 D. Lino Paniagus, Yy & D. Anatolio, el pa-
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pelista de enfrente, cuyos personajes no ocul-
taban su inquietud por los acontecimientos
del dia.

—Ya me esperaba yo tan inaudita perfidia
—dijo este tltimo.—Cémo se ve en este de-
creto la mano alevosa del choricero!

—Pero léanos usted de una vez el decreto
—dijo dofia Ambrosia,—aunque sin oirle ya
g6 que el Sr. Godoy nos habra hecho una
nueva trastada.

—No es mas—continué el papelista,—sino
que se han ido 4 la prisién del Principe, y
poniéndole una pistola al pecho, le han obli-
gado & escribir estas hereglas; si, sefiores,
porque es imposible que un joven tan caba-
lleroso, tan honrado y de tan buen entendi-
miento como es el hijo de nuestros reyes, so
rebaje y se humille hasta el extremo de pedir
perdén como un chico de escuela, y de acu-
sar tan villanamente & los que le han ayu-
dado.

. _Pero lea usted, Sr. D. Anatolio.

Entonces D. Anatolio limpio el gaznate,
y con tono de pedagogo leyd el famoso de-
ereto de 5 de Noviembre, que dice asi: “La
voz de la maturaleza desarma el brazo de la
venganza, j cuando lo imadvertencia reclama
la piedad, no puede negarse ¢ ello un padre
AmoT080...,, Lio notable de este decreto, en que
se anunciaba & la nacién el arrepentimiento
del Principe conspirador, eran las dos cartas
que é1 habia dirigido & la Reina y al Rey, y
que casi puedo trascribir aqui-sin echar mano
de la historia, donde estan para in eternuwm
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B N 0.
consignadas, porque las recuerdo muy bien;
tan originales y grificos eran el lenguaje y
tono en que estaban escritas. Decia asi 1a pri-
mera:
“Papa mio: he delinquido, he faltado §
nV- M. como Rey y como padre; pero me
narrepiento y ofrezeo 4 V. M. la obediencia
»mas humilde. Nada debia hacer sin noticia
nde V. M., pero fui sorprendido. He delatado
»& los culpables, y pido 4 V. M. me perdone
»por haberle mentido la otra noche, permi-
pmitiendo besar sus reales piés 4 su renocido
‘whijo—Fernando.,
La segunda era como sigue:

“Mamd mia: estoy arrepentido del gran-
»disimo delito que he cometido contra mis
ppadres y reyes, y asi con la mayor humildad
[ pido &4 V. M. se digne interceder con
nPADPA, para que permita ir 4 & besar sus rea-
»108 piés & su reconocido hijo—Fernando.,,

En estas cartas aparecia el pobre Principe
como el mds despreciable de los séres, pues
demostrando no tener ni asomo de dignidad
en la desgracia; confesaba que habia mentido,
y des’pués de delatar ¢ los culpables, pedia
perddn & sus papds, como un nifio de seis
afios que ha roto una escudilla. Pero enton-
ces los honrados y crédulos burgueses de Ma-
drid no comprendian que ocurriera nada malo
sin que fuera causado por el atrevido Principe
de la Paz, y hasta las malas cosechas, los pe-
driscos, los naufragios, la fiebre amarilla y
cuantas calamidades podia enviar el cielo so-
bre la peninsula, se atribuian al favorito.
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Asi es que nadie veia en las citadas cartas
una manifestacién esponténea del Principe,
sino antes bien una denigrante confesion
arrancada por sus carceleros, para ponerle en
ridiculo 4 los ojos del pais entero. Si esta fué
la intencién de la cérte, produjo efecto muy
contrario al que se proponian, pues conocido
el decreto, el piblico se puso de parte del
prisionero, y abrumé al valido con su ar-
diente maledicencia, suponiéndole autor, no
s6lo del decreto, sino de las cartas.

—¢Necesita esto comentarios?—dijo don
Anatolio, dejando la Gaceta sobre el mos-
trador. : L

—Pues yo—dijo dofia Ambrosia—quisiera
estar oyendo por el agujero de una llave lo
que dice Nzpoleon de todas estas cosas.

— Eso—indicé con malicioso gesto don
Anatolio—no necesitamos oirlo, pues bien
claro es que ya tiene decidido quitar del trono
4 los reyes padres, para ponernos en éla
nuestro Principe querido. Si... que no sabra
hacerlo en menos que canta un gallo el buen
sefior. P

—iQué escéndalo!—exclamé con timidez
D. Lino Paniagua.—Y eso se dice en voz
alta, donde pudieran oirlo personas allegadas
al gobierno. % _

—;Bah, bah! —respondié el papelista. —
Amigo D. Lino, esto se va por la posta. Den-
tro de un mes no queda aqui ni rastro de
choricero, ni reyes padres, ni escandalos, ni
picardias, ni otras cosas que callo por respeto
a la nacion.
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—Ojald tenga usted boca de angel, sefior
D. Anatolio—afiadi6 la tendera, —y quiera
Dios tocarle pronto en el corazén al sefior de
Bonaparte, para que venga 4 arreglar las
cosas de Espafia.

El abate D, Lino no quiso oir mas y ge
marché; despachdronme 4 mi, y alli quedaron
ambos comerciantes arreglando los asuntos
de Espaiia.

No quise entrar en casa sin hablar un
poco con Pacorro Chinitas, que estaba en su
sitio de costumbre, afilando cuchillos y ti-
jeras.

—iOla, Chinitas!—1Ie dije.—jCuénto tiempo
que 1o nos vemos! Anda la gente muy alar-
mada por ahi.

—5S1: la Gaceta trae hoy no se qué papel:
En la tienda del bufiolero le of leer y decian
todos que era preciso colgar al choricero por
los piés.

—¢De modo que creen ha sido eserito
por él?

—¢Y 4 mi que mds me d4?—respondid in-
corporandose.—TLo que digo es que todos son
buenas piezas, y si no vengan acd. Dicen
que el ministro sacé de su cabeza esas cartas
y obligé al Principe & firmarlas. ;Pues para
qué las firmé? ¢Es acaso algtin nifio que to-
davia esta en planas de primera? ;No tiene
veintitres afios? Pues con veintitres afios 4 1a
espalda se puede saber lo que se firma y lo
que no se firma,

Las razones de Chinitas me parecian de
un buen sentido incontestable,
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—Aunque no sabes leer ni escribir—le
dije,—me parece, Chinitas, que t1 tienes més
talento que un papa.

—Pues los tenderos, los frailes, los curru-
tacos, los usias, los abates, los covachuelistas
y toda esa gente que anda por ahf, estén muy
entusiasmados creyendo que Napoleén va &
venir 4 poner al Principe en el trono. Dios
nos la depare buena.

—Y tu, ¢gqué crees, insigne amolador...?

—Creo que somos unos archipampanos si
nos fiamos de Napoleén. Este hombre que ha
conquistado la Europa como quien no dice
nada, sno tendra ganillas de echarle la zarpa
& la mejor tierra del mundo, que es Espafia,
euando vea que los reyes y los principes que
la gobiernan andan & la grefia como mozas
del partido? El diré y con razon: “Pues 4 esa
gente me la como yo con tres regimientos.,
Ya ha metido en Espafia mis de veinte mil
hombres. Ya verds, ya verds, Gabrielillo, lo
que te digo. Aqui vamos & ver cosas gordas,
y es preciso que estemos preparados, porque
de nuestros reyes nada se debe esperar y todo
Io hemos de hacer nosotros.

Mucho meollo encerraban, como conoci
mds tarde, estas palabras, las ultimas que en
aquella ocasién of & Pacorro Chinitas. Kl
solo habia previsto los acontecimientos con
ojo seguro, y en cambio el heroe del siglo,
que conocia 4 Espafia por sus reyes, por sus
ministros y por sus usias, queria saberlo todo
¥ no sabia nada. Su equivocacién acerca del
pais que iba 4 conquistar se explica facilmen-

~
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te: supo sin duda lo que decian dofia Ambro-
sia, D. Anatolio, el hortera, el padre Salmén
y otros personajes; pero jay! no oyo hablar al
amolador, :

XXII

Lleg6 lanoche y la funcién de la marque-
sa era preparada con mucha actividad. Cuan-
do dejé las ropas de mi ama en el cuarto que
se le habia destinado para vestirse, por la es-
calera pequeiia subi al sotabanco, y encontré
4 Inés muy apesadumbrada porque los dolo-
res de la enferma se habian recrudecido y
mostraba la buena mujer mucha inquietud.
Yo estuve alli para consolar 4 mi amiga y &
su buen tio todo el tiempo de que pude dis-
poner; pero al fin me fué forzoso abandonar-
los, y bajé & casa de la marquesa muy afli-
gido.

Describiré aquella hermosa mansién para
que ustedes puedan formarse idea de su es-
plendor en tan célebre noche. D. Francisco
Goya habia sido encargado del ornato de la
casa, y casi es excusado elogiar lo que corria
por cuenta de tan sabio maestro. Desde el re-
cibimiento hasta la sala habia adornado las
paredes con guirnaldas de flores y festones
de ramaje, hechas aquéllas con papel y éstos
con hojas de encina, ambas obras tan perfec-
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tas, que nada mas bello podia apetecer la
vista. Las lamparas y candelillas habian sido
pusstas con mucho arte, también en forma de
guirnaldas y festones de diversos colores, y
st vivo resplandor daba fantdstico aspecto &
la casa toda.

El primer salén, de cuyas paredes las mo-
das nuevas no habian desterrado atn aque-
llos hermosos tapices, que pasaban de gene-
racion & generacion, entre los tesoros vincu-
lados, no perdia con tan espléndidas lumina-
rias su grave aspecto; antes bien, las luces,
dando extrafios reflejos & las armaduras de
cuerpo entero que ocupaban los angulos, vi-
sera calada y lanza en mano, como centinelas
de acero, parecian imprimir el movimiento y
el calor de la vida & los imaginarios cuerpos
que se suponian dentro de ellas. Alegres cua-
dros de toros disipaban la tristeza producida
en el 4nimo por otros, en cuyo oscuros lien-
zos habian sido retratados dos siglos antes
por Pantoja de la Cruz ¢ por Sanchez Coello,
hasta una docena de personajes cefiudos y
sombrios, conquistadores de medio mundo-

Con estas joyas del arte nacional contras«
taban notoriamente los muebles recién intro-
ducidos por el gusto neo-clisico de la revo-
lucién francesa, y no puedo detenerme &
describiros las formas griegas, los grupos
mitologicos, las figuras de Hora 6 de Neira 6
de Hermes, que relucian sobre los relojes, al
pié de los candelabros y en las asas de los
vasos de flores sus académicas actitudse. To-
dos aquellos dioses menores, que jabelgados
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de oro, renovaban dentro de los palacios los
esplendores del viejo Olimpo, no se avenian
muy bien con la desenvoltura de los toreres
y las majas que el pincel y el telar habian
representado con profusion en tapices y cua-
dros; pero la mayor parte de las personas no
paraban mientes en esta inarmonia.

Kl salén donde estaba el teatro era el mas
alegre. Goya habia pintado habilisimamente
el telon y el marco que componian el frontis-
picio. E1 Apolo que tocaba no sé si lira ¢
guitarra en el centro del lienzo, era un majo
muy garboso, y & sulado nueve manolas lin-
disimas demostraban en sus atributos y posi-
ciones que el gran artista se habia acordado
de las musas. Aquel grupo era encantador,
pero al mismo tiempo la mas aguda y chisto-
sa satira gue echo al mundo con sus magicos
colores D. Francisco Goya; porque hasta el
buen Pegaso estaba representado por un po-
deroso alazdn cordobés que, cubiertode arreos
comunes, brincaba en segundo término. En el
marco menudeaban los amorcillos, copiados
con mucho donaire de los pilluelos del Rastre.
No era aquella la primera vez que el autor de
los Caprichos se burlaba del Parnaso.

Pero dejemos los salones y penetremos
entre bastidores, donde el movimiento y la
confusién eran tales que no nos podiamos re-
volver. Se habian dispuesto varios ouartos
para que los actores se vistieran: 4 Maiquez
se sefiald uno, otro & mi ama, y en el tercero
nos vestiamos, sin distincién de sexos, todos
los demas representantes venidos del teatro.
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Lesbia tenia por tocador el mismo de la sefio-
ra marquesa, y los dos galanes aficionados se
vestian enlas habitaciones del amo de la casa.
Creo que yo ful el primero que se arreglo,
trocdindome de festivo Gabrielillo en el som-
brio Pésaro, que es el Yago de la inmortal
tragedia. El traje que me pusieron creo que
no pertenecia & época alguna de la historia,
y era como todos los que -usaron los malos
comicos en las pasadas edades. Hubiera ser-
vido para hacer de paje; pero con las barbas
que me aplicaron 4 las quijadas, me trasfor-
mé de tal modo, que los sastres alli presen-
tes me dieron por el mds tétrico y espantable
traidor que habia salido de sus manos.
Mientras se vestian los demds, di un pa-
seo por el escenario, entreteniéndome en mi-
rar al través de los agujeros del telon la vis-
tosa concurrencia que ya invadia la sala. A
quien primero vi fué al joven Mafiara, senta-
do en primers fila junto al telon. Luego ad-
verti que hombres y mujeres dirigieron la
vista & la puerta principal, apartdndose para
dar paso & alguna persona que en aquel mo-
mento entraba, y cuya presencia produjo en
el alegre concurso general silencio, seguido
después de un murmullo de admiracion. Una
mujer arrogante y hermosisima entr6 en la
sala y avanzaba hacia el centro recibiendo
los saludos de amigos y amigas. Vestia de
blanco, con uno de aquellos trajes ligeros y
cefiidos, que llamaban voltbilis, llevando so-
bre el pecho una banda de rosas que la moda
designaba con el nombre de croissures G la




L o

iy
1}

K
i o

o Tk
L

1

1

‘l 3

e S

246 B. PEREZ GALDOS

victime. Su peinado, de estilo griego, era el
que en la tecnologia del arte capilar se lla-
maba entonces foilette Iphigenie. A su her-
mosura, a la belleza de su vestido, daba ma-
yor realce la artistica profusién de diamans
tes que encendian mil luces microscopicas

en su cabeza y en su seno. ¢Necesitaré decir-

que era Amaranta?

Viéndola no tardaron en encenderse den-
tro de mi, en los oseuros centros de la ima-
ginacion aquellos fuegos vaporosos y tenues,
que se me representan como si una llama al-
coholica bailase caracoleando dentro de mi
cerebro. Mientras la contemplaba, no traje &
la memoria el envilecimiento en que habria
caido siguiendo en su servicio. Su hermosu-
ra era tan hechicera, tan abrumadora; su ac-
titud tan orgullosamente noble, el imperio de
sus miradas tan irresistible y despético, que
valia la pena de doblar por un momento la
terrible hoja que yo habia leido en el libro de
su misterioso caracter. Con tal fijeza la mi-
raba, que parecia clavado tras el telém: mis
ojos trataban de buscar el rayo de los suyos,
seguian los movimientos de su cabeza, y ob-
servandole las facciones y el casi impercepti-
ble modular de sus labios, querian adivinar
cuales eran sus palabras, cuales sus pensa-
mientos en aquel instante, Dentro de poco se
alzaria el teldn; en mi se fijarian las miradas

de toda aquella brillante muchedumbre y es-.

pecialmente de Amaranta; atenderian & mis
estudiadas palabras; y el desarrollo de la
accion en que yo tomaba parte, despertaria
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sin duda la sensibilidad, el interés, el entu-
siasmo de tan escogido anditorio. Estos ra-
zonamientos fueron el agnijén que acabd de
despabilar la adormecida vanidad dentro de
mi, y lleno de los mas necios humos pense
que hacerse aplaudir de tantas sefioras y ca~
balleros era una gloria cuyos rayos debian
proyectar clarisima luz sobre la vida entera.

La orquesta, comenzando de improviso
la sonata que habia de preceder a la repre-
sentacion, hizo llegar al ultimo grado la ex-
citacién de mi cerebro. La sangre circulaba
velozmente por mis venas, dé-nd‘gme una ac=
tividad devoradora; y me ocurrio que tener
una casa como aquella, convidar & tantos y
tan nobles amigos, recibir, obsequiar a tal
conjunto de bellas damas. debia ser la mayor
satisfaccion concedida al mortal sobre la tie-
ira. Pero la tragedia iba 4 empezar; el apun-
tador estaba en la concha, Isidoro habia sa-
lido de su cuarto, y la misma Lesbia, menos
asustada de lo que yo suponia, se preparaba
% salir 4 la escena./Esto me distrajo y ya no
senti sino miedo, Pasaron algunos minutos y

z6 el telon. _

o a'.%j; tragedia Otello ¢ el Moro de Venecia
era ung detestable traduccidn, que D. Teodp*—
0 Lia Calle habia hecho del Otello de Ducis,
arreglo muy desgraciado del drama de Sha-
kespeare. A pesar de lainmensa escala des-
cendente que aquella gran obra habia reco-
rrido desde la eminente cumbre del poeta
inglés hasta la bajisima sima del traductor
espafiol, conservaba siempre los elementos
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d_ramré,ticos de su origen, y la impresién que
ejercia sobre el publico era asombrosa. Su-
g'ongr_?_qu_e_ todos ustedes conoceran la trage-
lae-primitiva, y asi me costara poco darles 4
conocer las variantes, Los personajes estaban
reducidos & siete. Otelo era el mismo. Lios
caracteres de Casio y Roderigo habian sido
fundidos en una figura de segundo término
ll:fx_mada Loredano, que se presentaba como
hijo del Dux. El senador Brabantio era Odal-
berto Y tenia mas interyencién en la fabula
Desdémona no habia cambiado més que ds
nombre, pues se llamaba Edelmira; Emilia,
se trocaba en Hermancia, y Yago ei traidor
y falso amigo del moro, teniabpé)r nombre
Pésaro. La accién estaba muy simplificada y
los recursos escemicos del pafiuelo habian
desaparecido,. sustituyéndolos con una dia-
dema y una carta, que debian pasar de las
manos de Edelmira 4 las de Loredano para
que a{ﬁqmridas luego por Pésaro y presenta-
das & Otelo, confirmaran la calumnia de
aquél. Pero aparte de estas modificaciones y
del estilo, y de la expresién y energia de los
gfectos que desde la obra inglesa 4 la espa-
fiola ponian tanta distancia como del cieig a
la tierra, el drama en su estructura intima
ara. el mismo, Y sus escenas se repartian
Eualn&gnte en cinco actos. Para abreviar in-
msprasentasitn: o snniiane | cors ol
LED el euniesen los actos segun-
Y vercero, y el cuarto con el quinto, de

moc}g que la obra quedd en tres joi-llatiat;.
n la segunda escena, después que el Dux
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recité algunos versos, me correspondia salir
4 mi, haciendo en un parlamento no muy
largo la relacién de los triunfos militares de
Otelo. Con voz muy temblorosa dije los pri-
Meros Versos.

iQue no hayan sido vuestros mismos ojos
fieles testigos de su ardor bizarro!

Pero me fui reponiendo poco & poco, y la
verdad es que no lo hice tan mal, aunque no
corresponda & mi pluma el describirlo. Des-
pués entraban en escena Otelo y mas tarde
Edelmira. Nada puedo deciros de la perfec-
cién con que Isidoro dijo ante el senado, el
modo y manera con que encendio la lama
amorosa en el corazén de Edelmira; y en
cuanto 4 ésta, debo desde luego sefiarla como
consumada actriz, porgue en la misma esce-
na ante el senado, declamé con una sensibi-
lidad que habria envidiado Rita Luna.

En el primer entreacto debian recitar
versos Moratin, Arriaza y Vargas Ponce. El
escenario se habia llenado de personajes que
deseaban felicitar & la triunfante Edelmira.
Alli vi al diplomatico, que no habia desisti-
do al parecer de hacer la corte 4 mi ama,
pues corrid presuroso tras ella, diciéndole:

__Puede usted estar segura, adorada Pepi-
ta, que nuesira pasion quedard en secreto,
pues ya se conoce mi reserva en estas delica-
disimas materias.

Junto con ¢l habia subido al escenario
D. Leandro Moratin, el cual era entonces un
hombre como de cuarenta y cinco afios, pali-
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do y serio, de mediana estatura, dulce y apa-
gada voz, con cierta expresién biliosa en su
semblante, como hombre 4 quien entristece
la hipocondria é inquicta el recelo. En sus
conversaciones era siempre mucho menos fes-
tivo que en sus escritos; pero tenia semejan-
za con estos por la serenidad inalterable en
las sdtiras més crueles, por el comedimiento,
el aticismo, cierta urbanidad solapada & iré-
nica, y la estudiada llaneza de sus conceptos.
Nadie le puede quitar la gloria de haber res-
taurado la comedia espafiola,y Kl st de las
nifias, en cuyo estreno tuve, como he dicho,
parte tan prineipal, me ha parecido siempre
una de las obras més acabadas del ingenio.
Como hombre, tiene en su abono 1a fidelidad
que guardé al Principe de la Paz, cuando era
moda hacer lefia de este gran arbol caido.
Verdad es que el poeta vivié y medré bas-
tante 4 la sombra de aquél cuando estaba en
pié y podia cubrir 4 muchos con sus frondo-
sas ramas. 51 mi opinién pudiera servir de
algo, no vacilaria en poner 4 D. Leandro en-
tre los primeros prosistas castellanos; pero su
poesia me ha parecido siempre, exceptuando
algunas composiciones ligeras, un artificioso
tejido, 6 mejor, un clavazén de durisimos
versos, a quienes no pueden dar flexibilidad
y brillo todos los martillos de la retérica.
Moratin ademés, en materia de principios li-
terarios, tenfa toda la ciencia de su época,
que no era mucha; pero aun asi, mas le hu-
biera valido emplearla’en componer mayor
numero de obras, que no en sefialar con tan-
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ta insistencia las faltas de los demds. Murid
en 1828, y en sus cartas y papeles no hay in-
dicio de que conociera 4 Byron, & Goethe y
Schiller, de modo que bajé al sepulero cre-
yendo que Goldoni era el primer poeta de su
tiempo. ; :
Pido mil perdones por esta digresion, y
v sigo contando. En el escenario leia Mora-
tin el romance Cosas pretenden de mi, que
hizo reir & los concurrentes, porque en él pin-
taba con mucha gracia la perplejidad en que
le ponian sus amigos y sus detractores. El
romance era 4 cada momento interrumpido
con afectuosas palmadas, especialmente al
llegar al pasaje en que es_t-'é, la conversacion
de los pedantes; jpero quién negard que en
aquella composicion Moratin no hace otra
cosa que una apoteosis de su Persona?l
Dejemos al grande ingenio asfixidndose
en el humo de los placemes mas 1_15011}]@1‘05, y
sigamos la intriga del drama que iba & repre-
sentarse entre bastidores, no menos patetico
que el comenzado sobre las tablas y ante el
publico.

XXIII

Al concluir el primer acto, y cuando atin
no habian comenzado los poetas 4 recitar sus
versos, sorprendi & Isidoro en comversacion
muy viva con Lesbia. Aunque hablaban en




